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plan du rez de chaussée
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DESCRIPTIF DE LA RENOVATION

TYPE DE LOGEMENT

Le pavillon de M. Mme DUBOIS est considéré de type F 6, sur vide sanitaire. .
Le numéro du permis de construire était : PC 6921388E0152.

Six personnes vivent en permanence dans le pavillon.

CARACTERISTIQUES DU TERRAIN
La superficie du terrain est 1650 m?. Le sol est de type perméable ( temps d'infiltration
de 3 heures ) Il existe un captage d'alimentationa 350 m du terrain.

ETAT DES LIEUX _

L'installation de chdtiffage initiale est composée de convecteurs électriques

M. et Mme DUBOIS précisent que les seuls conduits existants sont ceux indiqués sur le plan
( VH cuisine, sdlle de bains et WC . CF salon ).

OBJET DE LA RENOVATION
Les propriétaires souhaitent |'installation d'un chauffage central gaz permettant aussi la
production d'eau chaude sanitaire et la rénovation de leur réseau d'assainissement.

L'entreprise de M. ROCHER installateur en sanitaire ef chauffage se propose de réaliser
'installation en passant les tuyauteries en vide sanitaire et les isoler.

Le bureau d'étude thermique chargé de cette affaire a défini :

a) les besoins utiles suivants :

- une chaudiére de puissance = 15,2 kW pour le chauffage

- une puissance minimale de la chaudiére de 30 kW pour qu'elle puisse Etre accouplée
a un préparateur E.C.S.

- un préparateur ayant un volume E.C.S. soutirable en 10 minutes a40° de 230 litres;
une température de stockage a 60°

- un circulateur d'un débit continu @ 40° C de 1m3/ h pour une hauteur
manométrique de 1,2 (m CE)

b) un type d'installation composé de :
- une chaudiére murale gaz & ventouse de la Gamme THR pour le chauffage
- un préparateur E.C.S. type BS ou EBS pour advenir au besoinen E.C..S. supérieur
a la capacité de la chaudiere. |
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documentation technique de la chaudiere

Le raccordement chemineée ou Ventouse
l'art d'évacuer les contraintes d'installation ! .

Les chaudiéres THR peuvent s’installer partout y compris en l'ab-
sence de cheminée. Livrées en série pour raccordement sur conduit
! : - . . Y . 7 A 3
1o ‘ : : de cheminée, elles peuvent étre installées en ventouse grice a des
. k11

kits et accessoires livrés en option. De multiples configurations
é o ; l

i ’ o‘\swcuu,.
2 « r,{r
Gamme THR

GEMINOX

Caractéristiques techniques % e

Baudipees™

=

sont possibles en fonction des contraintes d’installation :
*THRS-25C, THR 5-25M 75VetH _
-Ventouse horizontale droite ou coudée : jusqu’a 4 metres,

Ventouse verticale

Préparateurs d'cau chaude sanzawe BS.

Modéles THR5-25C THRSBSMT5V THRS5M T H THR 1050 C -Ventouse verticale : Jusqu’a 10 métres avec 2 coudes a 45°,
Fonction Chauffage seul Chauffage + ECGS Chauffage + ECS Chauffage seul . * THR 10-50 C . . . . \
. L o o -Ventouse horizontate droite ou coudée : jusqu’a 4 métres,
Puissance (kW) Modulation linéaire Modulation linéaire Modulation linéaire Modutation linéaire : ) - X s
dedBan33kW de48a233kW de 433233 kW de9,5247kW -Ventouse verticale : jusqu’a 8 métres avec 2 coudes a 45°.
T *) . P R . N
aznu::fﬂs (mm) » 00 - 0 ) un coude 2 90 équivaut & une longueur droite de 1 marre. _ venmu,;rgi::-mnta‘e venmuzz :;:ezoncale
eur 540 540 1000 765 |
?ﬁﬁmdcur 361 472 472 361
Conenance (1} i
Eau circuit cha;ﬁ‘a e 25 2_/,5 27,3 38 , | o .
Ballon d'eau chaude sanicaire - ] L d Ct d h d t .
Vs degarsio ] ) : d proaucton acau chau € Saniialre .
Débic d'eau chaude sanicaire 6 ) | \
T : ‘ la garantie d'un confort exemplaire !
Volume d'eau chaude soutrableen 10mn (1) - 155 155
{eau chaude & 40°C, eau froud; 2510 C . |
it it Les 2 modeles THR 5-25 M 75 V et H disposent d’un ballon d’eau
gc:n"n:gxtmée (mm) 12§ 128 125 113? chaude sanitaire en inox austénitique 316L de 75 litres. Grice a la
grzra;i:rg:;\(xr)chauﬁa% e (") 1 : A 3j4 1" puissance de son échangeur également en inox, il garantt un
Entrée ex sorge sanitaire (*) : 34 : réchauffage ultra-rapide et offre un volume d’eau chaude a 40°C
Evacuation des condensars(mmg 1) SWC) 2N 1) gP\/C) n ng;vq auffag ltra-rapide et o ne d'ear
" Evacuation soupape de sécurité {mm) 7 7 7 soutirable en 10 mn de 155 litres (eau froide a 10°C, stockage eau

Pression de service maxi {bars) : 3 3 chaude sanitaire 3 65°C).
Chauffage 3 g : _ ' .
Saniare : : Pour des besoins d’eau chaude plus importants, les modeles
(T:ehrzﬁﬁ'u:;:mm( ° 75 75 75 s THR 5-25 C et THR 10-50 C peuvent recevoir en option les
Sanitaire . 65 65 ) préparateurs d’eau chaude sanitaire BS d’une capacité de 100, 150,
Alimentaton élecrnque 230V-50Hz 230V-50 Hz 230V- 50 Hz 230V-50Hz 200 ou 300 litres.

Poids (kg) 63 114 114 80

Nombre de colis 1 1 1 1

i Gaz Naturel 7 THC4.0100 7 THM4.0100 ZTHH4.0100 ZTHC4.0120
%2%::2: :?\ Gaz Propane ZTHC4.0200 ZTHMA4.0200 7 THH4.0200 ZTHC4.0220
Options : QGarantie :
- Accessoires ventouse. - Dosserets de montage pour cloison légere - 5 ans pour le corps de chauffe,
. Accessoires double ciruit chauffage : REG 116 pour THR 5-25 M 75 Vet H. fe ballon et le brileur.

pour THR 5-25 C, THRS-25M 75 Vet i, REG - Préparateurs d’eau chaude sanicaire 85 100,  * 2 ans pour les accessoires intégrés.

wr pour'lHR‘lOSOC BS 150, BS 200, BS 300.
- Régulation REG 118 : sonde d'ambiance pro- - Kit de raccordement THR C/ BS.

grammable.
- Kits disconnecteur pour THR 5-25 M 75V

et H.
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documentation technique du préparateur E.C.S.

PREPARATEURS D'EAU CHAUDE SANI'i'AlHE
type BS et EBS

|- DESCRIPTION
Ces préparateurs d'eau chaude sanitaire se composent principalernent de:

— Ballon et serpentin en INOX austénitique

— |solation polystyrene facilement dissociable du ballon
— Habillage en plastique ABS '

- Trappe de visite -

- Thermometre et aquastat de réglage

— Connecteur de raccordement

Il - INSTALLATION/ RACCORDEMENT ELECTRIQUE

Prévoir impérativement l'installation d'une soupape de sécurité qui fimite la pression- sanitaire & 7 bars
et un vase d'expansion sanitaire ou un groupe de sécurité sanitaire NF qui assure- les fonctions de
soupape de sécurité, clapet de non-retour vers le réseau d'eau froide; gvacuation de I'expansion et
robinet d'arrét. Ne-jamais monter de vanne d'isolement entre-le: groupe de.sécurité ou la soupape et le
balion. Raccorder le.groupe de sécurité & 'évacuation des eaux Usées. Veillez-a ce que la pression du
circuit primaire n'exéde pas 10 bars ou .la pression maximale admissible par le générateur si.celle-ci est
inférieure a 10 bars. Lorsque e ballon ECS a été choisi pour fournir ses performances maximales
veiller & bien respecter le débit , la température primaire et la puissance du générateur en fonction de
celle de 'échangeur. Lorsque la pression d'eau froide excéde 4 bars, prévoir un réducteur de pression.
Régler toujours la température chaudiére & une valeur superieure de au moins 10.°C & celle de la
température de stockage désirée dans le ballon sanitaire.

Laisser un espace suffisant au dessus du ballon pour permettre l'accés ala trappe de visite. Le joiht de
trappe doit étre remplacé & chaque visite i

Raccordement hydraulique

1. Entrée primaire
====g" Sortie eau chaude sanitaire
3. Recyclage sanitaire

4. Sortie primaire
5. Entree eau froide sanitaire

"Raccordement électrique pour les ballons BS et EBS sans kit résistance BS électrique
(dans le cas de l'installation du kit résistance électrique sur un ballon EBS, se référer a la notice
technique du Kit (T30.21962) - Kit résistance électrique a commander seéparément)

lnTerne/inTerncI/iﬁnen extetne/exiernal/auen
| Aquastat i
oy =t
| { =D
!m\l o |
1{ 0 i 2o
|

Il - CARACTERISTIQUES

MODELES BS 104 |BS150{8S 200 |BS:300|[ER EBS 308

[capacits 700 1 150 ] 200 | 300 || 100 | 150 | 200 | 300

- |Hauteur mm 700 825 1150 | 1600 700 925 1150 1600
Dfamétre . mm | 600-} 600 | 600 | 600:- 60Q. )} .600- | 600 - | 60O
Raccordement primaire pouces.} % | %% Y. o Y - % Y. %
Raccordement sanitaire et recyclage pouces % Y% C % ' N S " 3%
Pression max! de service “bars- | 7110 | 710 | 7/10° “1o71e | 7o :
Réglage thermostat A .*C _|20as0f20as0{20a80 50280 120480 F
Diftérentiel thermostat” . B S R - T 6...| &
Q. Trappe de visite- . : . Jo ) mmel ; 100 e 100 ) 100
@ Tube échangeur | mm- |25x 1 |25x1 |[25x 1 T 25x1 | 25x1
Capacité primaire : litres 51 | 62 10,3 94 8.7

" |DéBit primaire wh | 1507 | 1507 | 2067 1885 | 1964
Pulssance slectrique kit EBS (") w - - - 3000 | 3000
Pulssance échangeur kW 35 35 60 | 55 - BT
Surface éachangeur dm? 95,8 98,0 | 1948 2018 |} 785 81,7 1775 184,6

, |Perte de charge échangeur : mCE 1,2 1.3 3,7 4,1 0,7 0.7 2,8 3.2
Temps de réchauffage a 60 °C (avec échangeur) mn 10 15 11 16 12 18 12 18
Débit continu a 40°C Ymn | 16,7 | 167 | 28,7 | 286 13,9 13,9 26,3 27,3
Perte de charge au débit continu mCE 0,030 | 0,03C | 0,089 | 0,084 0,021 0,021 0,074 0,080
Volume soutirabie en 10 mn & 40°C - stockage iltres 278 335 504 627 251 317 481 623
80°C : )

|Volume soutirable en 1 h & 40°C - stockage 80°C litres 1116 1172 1840 2110 944 1011 1797 1987
Volume soutirable en 10 mn a 40°C - stockage litres 213 236 376 433 185 218 353 429
50°C
Volume soutirable en 1 h & 40°C - stockage 60°C litres 1050 1074 | 1812 1816 879 812 1668 1782

* La puissance_glectrique peut étre réduite a 1500 W

Eau froide a 10 °C.

1

Température circuit primaire 80 °C.

Perormances obtenues avec un générateur de puissance au moins égale & celle de 'echangeur.

Temps de réchauffage : aprés un puisage de 10 rrﬁ‘ﬂ
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documentation technique du circulateur

Co':nstructiori

Les circulateurs UP sont de type & rotor noye; 'hydrau-
lique et le moteur forment une unité compacte sans gar-

~niture mécanique, avec seulement deux joints
d'étanchéité. Les paliers sont lubrifiés par le liquide
pompé.

Ces circulateurs sont caractérisés par :
o Un arbre en céramique et des paliers radiaux
* » Une butée en carbone

« Une chemise de rotor et supports de palier en acier
inoxydable

Classe d'isolation:

Raccordement du céble: Pg 11.

Protection thermique : voir caractéristiques techniques.

Installation

F (UPS xx-80.Classe H)

Le circulateur doit toujours
étre installé avec l'arbre mo-
teur en position horizontale.

Au démarrage, le rotor che-

misé doit &tre purgé en de- [G:]
vissant le bouchon situé sur
le moteur.

. w
« Une roue en matériau résistant a la corrosion . &
) L Pendant un court instant, le @
« Un corps de pompe en fonte, bronze ou acier inoxy- rotor chasse I'air hors du cir- g
dable cuit par 'arbre du circula- §
- teur. =
Moteur
Le moteur est un moteur asynchrone a cage d'écureuil Matenaux
2 ou 4 poles conforme & la directive CEM, - DTN W2
Standards utilisés : EN 50 081-1 et EN-50 082-2. La Pos. | Composant Matériau NE. AlSI
fte a bor le circulateur entier ont été testes con- -
b0|t'e a O nes et EN 60 335-1 EN 60 c du cir: Fonte Ft 15/20 0.6020
tre I'humidité selon les normes 0 335-1 et 6 ; orps ducir- | grooo 2.1176.01
335-2-51. culateur Acier inoxydable 1.4301 304
i 4 SqQuUIingé ' Composite/ ' .
Les cxrculgteurs monophasés sont équipés d' une, deux 2 Roue Acier imoxydable 1 4301 304
ou trois vitesses. ——
3 Arbre Céramique
Lgs circulateurs triphasés sont équipés d'une ou deux o Coramiquel
vitesses. 4 alier Carbone
La boite 4 bornes et son bornier encliquetable sont fa- 5 Sulpport de Acier inoxydable 1.4301 304
cilement accessibles. Le presse-étoupe de la boite & pajier _

" bornes est étanche. Le presse-étoupe des moteurs mo- 6 ‘Sé':ge de bu- éggvnwydableﬂ 301 204
nophasés peut étre facilement repoussé pour faciliter la . o :
connexion du cable. : Joints

Lt
:
' |
<L "/ 1111 _/___{_ 7777 '//
) 7 7/, /s
ol
° |
2

| &

TMOO 9672 5196

ROC 8881

D~1/ ll-3/ II_1!I

* Groupe de sécurité
hydraulique pour la
protection des généra-
teurs a accumulation :
placé en amont, il ali-
mente ces derpiers en
eau froide. *

LES FONCTIONS
DU GROUPE

* |solement du ballon
avec |'alimentation.

¢ nterdiction de I'eau
chaude scus pression de
s’écouler dans la canali-
sation d’arrivée d'eau
froide.

Deés que 'eau commence
a chauffer, il y a augmen-
tation de pression, ce qui
ferme automatiquement le
clapet anti-retour : 'ouver-

ture de ce clapet se fera

dés qu'il y aura puisage
d'eau chaude.

* Protection du chauffe-
eau lorsque la pression &
I'intérieur de ce dernier
devient excessive.

A 7 bars, la soupape
s'ouvre et crache par la
vidange provoquant ainsi
une baisse de pression &
I"intérieur du chauffe-eau.

¢ Purge de l'instaliation
par action manueile de ia
soupape.

CONSTRUCTION

‘documentation du groupe de sécurité

S
@ corps en bronze nickeié ;

0 bouton de vidange rouge
et @ manette de robinet
en polypropyléne chargé
30 % fibres de verre ;

© tige de soupape et porte-
disque en laiton ;

O disque de soupape et
membrane en EPDM
vulcanisé aux peroxy-
des ;

© rondelle d'identification
en polypropyléne ;

O ressort en acier inox
Z10CN 18 ;

rop

|
|
|

o o

§ guide d'eau et © bou-
chon de contrdle du
clapet de non-retour en
polyamide 66 chargé
30 % fibres de verre ;

@ tige du robinet d'arrét &
tournant sphérique et
sphére en laiton chrome,
joints d'étanchaéité en
EPDM vuicanisé aux
peroxydes ;

@ clapet de non-retour en
laiton et polybutyléne
teréphtalate ;

® bouchon du clapet de
non-retour en laiton.
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D.T.U. 60 - 11

DTU 60.11 intitulé « Régles de calcul des installations de plomberie sanitaire et des installations d'évacuation

S ——— .
' des eaux pluviales ».

" | ALIMENTATION D'UN SEUL-APPAREIL "

Désignation
~ des appareils

Diamétres

intérieurs mini
des canalisations
d'alimentation

Evier, timbre d'office
Lavabo
Lavabo collectif (par jet)

.| Bidet

Baignoire

Douche :
Poste d'eau (robinet 1/2)
Poste d'eau (robinet 3/4)
WC a réservoir de chasse
WC a robinet de chasse
Urinoir (robinet individuel)
{Urinoir 2 action siphonigue
Lave-mains

Bac a laver

Machine a laver le linge
ou la vaisselle

Machine industrielie ou
appareil particulier

12
10

suivant le nombre

de jets
10
13
12
12
13
10

= au & du robinet

10

= au @ du robinet

10 .
13

10

yoir fabricant

_ Diamétre minimal
d’alimentation des appareils

Installations individuelles

Un coefficient est affecté & chaque appareil, ce qui permet de
fire sur le diagramme le diametre minimal d'alimentation.

Appareils Coefficients -
W.-C. avec réservoir de chasse, lave-mains,
urinoles, iphon de sol 85
Bidet, W.-C. & usage collecti!, machine & laver le
inge ou Is vaixsefie ) 1
Larabo 15
Doucha, poste d'sau 2
Evier, timbes d'office 25
Baignore, capacké < =150 | 3

> 1531 3+0,1 par

tranche de 10

EXEMPLE

Soit a détermmer le diaméfre minimal d'alimentation en eau
d'une villa comportant les appareils ci-aprés :

Ces diamétres tiennent compte des conditions d'utifi-

sation des divers appareils sanitaires.

Apparells Nb Coel.
WL 2 1
Lavabo 2 3
Baignowa <150 § 1 3
Bidet 1 1
Lave-finge 1 1
Lave-vaistells 1 1
Poste Tsau 2 ‘
TOTAL 10 14
i On fit sur 'abaque ci-dessous que le diamatre doit étre > 4
20 mm. e
& iot. minimat ea fonction du nb d"appareils
20 —
L
18 -
L~
1
El'® rg
€l p.
: v
= |12 v4 /|
E
Q10 ‘
8
2 345678 9101112131415
Somme des coefficients

NOTA : Si la somme des coefficients dépasse 15, on
considare |'installation commae collective.

documentation du principe
d'un réseau d'épuration

"\puits forage

ou source

() conseillé

décompression

ventifation >
v
2 soﬁ %

6 / 8 |

Fosse septique toutes eaux

gazon

terre vegetale

gravier
20/40

sable

feutre de jardin

Tranchées

; A
i 0,10 4 0,15

0,50

0,10 2 0,15
v

A

0,60

LONGUEUR TOTALE DE L'ENSEMBLE DES TRANCHEES A INSTALLER
(AVEC UN MINIMUM DE 60 M)

NOMBRE DE PIECES

TEMPS DNFILTRATION

(=Nbre de chambres + 2) 10mnaz2hn 2had4h - | 4has8h
3ou4 PIECES 60 m 60 m 60 m
5 PIECES 60 m 60 m 70m
6 PIECES 60 m g0 m | 90 m
7 PIECES 60 m 70m 100m |
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documentation technique de la fosse septique

La fosse "COMPACT" avec filtre incorporé est une cuve en polyéthyléne haute densité comportant:
Un compartiment "Fosse Toutes Eaux” équipe :

- d'une cloison au 2/3 de la cuve munie d'un passage assurant une parfaite décantation et
liquéfaction des boues par les bactéries anaérobies.

- d'un filtre & remplir de matériaux filtrants type "Pouzzolane” pour arréter les matiéres en suspension
et éviter le colmatage des drains.
Son faible poids permet de le retirer facilement pour 'entretien.

2 100 mm @ 100 mm
mup A

e - — - - - wm e = e = e an am e ae M b e o — -

- Vidanger la fosse environ tous les 2 ans (suivant utilisation)
- Remplir d'eau immédiatement aprés vidange.
- Changer les matgriaux filtrants en cas de colmatage!

- Il est conseillé d'tiliser des activateurs biologiques type "Nutrixphos” pour améliorer la liquéfaction
des boues au démarrage et en cours de fonctionnement.

Le filtre incorporé dans la fosse "Compact” a pour but de retenir les matiéres en suspension.
Il ne faut donc rien mettre d’autre en rejet en épandage.

Dans tous les autres cas de rejet, voir la reglementation et les plans.

La cuverie est garantie 10 ans, contre tout vice de fabrication.

Elle couvre uniguement le remplacement des piéces reconnues defectueuses.

Elle ne peut donner lieu, en aucun cas, et & quelque titre que ce soit a une indemnité pour dommages
et intéréts, ni & aucune retenue de paiement.

Cette garantie tombe d'elle-mémeé dans les cas de :

- Non respect des consignes de pose ou non exécution suivant les regles de tAr.

- La fosse n'est pas utilisée pour 'usage prévu, ou a subi des transformations.

- Incidents résultant de causes atmosphérigue, géologique ou de fausses manceuvres.
- Consignes d'entretien assimilées a ces appareils non correctement exécutées.

HE
A\ 4
«<
Volume utile Dimensions
Réf. Type d’habitation
Total | Fosse | Indicateur L | HT HE HS
9441 F1auF5 2700 2500 50 1830 | 1480 | 1590 | 1370 | 1340
9442 F6 3200 3000 50 2130 | 1480 | 1590 | 1370 | 1340
9443 F7 3700 3500 50 2420 | 1480 | 1580 | 1370 | 1340
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documentation technique du réseau d'épuration

Ventilation pacolloideur

Ventilation
haute

NG

PR e

Zgravier ;¢ '3

S0t sable, el

film

Ventilation
haute

Décolloideur Regar

Poste

LA

relévement /’/—,"-"-'-"—ten'e'
I A R

Dl e S W, N
~~n Nappe phréatique —~—~— -——
A e A A A Ve A e A

i

TRy

ion

-o

|ati

-

instal

Rejet

Regard

*| Epurateur
ou
decolloideur

Ventilation
haute

Fossé
toutes
eaux

Separateur

ﬁalsse

Eaux

Eaux

0

Fosse

Ventilation
haute

“Rejet en sol trop perméable |

Decolioideur F(e:gard

£

Sol reconstitue
LYV SUE T P Sy
cutoterres )

]
T LTI L I LY

325 gravier 4.8

0.7_3]:

sirtesable 7,3 ]

film_,

VaANNes  Tenagaeres

Rejet en puit d'infiltration

|

. Regard

Fosse Ventitation  Epurateur vent. basse
haute Egout
-=- eaux cluviales
Rejet en égott E.P. 1
. Ventilation . ; Lit filirant ) Puit cu egout
@ Fosse e Decolioideur g oq0g \ draire . film Ep
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Description:

Appareil en polyéthyiéne équipé de deux cloisons et d'un panier. i regoit exclusivement les eaux ména-
geres. Celles-ci, pendant le temps de passage se refroidissent, et les graisses et huiles sont "piegées”
entre les deux parois.

Le séparateur a graisse, en arrétant les matiéres colmatantes, évite les entretiens trop fréquents de la
fosse "Toutes Eaux”. ’

Pose:

- Placé a la sortie de la salle de bain et de la cuisine, il se branche sur la canalisation des eaux vannes
avant rejet dans la fogse "Toutes Eaux”.
- Identique a la pose de la fosse septique

Entretien:

- Ecrémer régulierement les graisses piégées entre les 2 cloisons

- Vider au moins une fois par an (suivant le volume et l'utilisation) les boues au fond de la cuve.

- Pour améliorer 'entretien utiliser des produits liquéfiants et décolmatants type "D'GRAY 100"

- Nous conseillons implantation d'un débourbeur avant le séparateur a graisse pour faciliter la récupe-
ration des matiéres organiques solides.

Description:

Appareil en polyéthylene haute densité a sortie haute et équipé d'un coude plongeur du c6té de la sortie.

Utilisé dans le cas de rejets en:

- épandage dans le terrain

- tranchée d'infiltration .
- milieu naturel avant filtre & sable ou lit filtrant drainé.

Rempli de matériaux filtrants type : "POUZZOLANE", par sa capacité de retenir les matiéres colioidales,
il a pour but d'empécher le colmatage des drains en cas de mauvais fonctionnement ou de défaut
d'entretien de la {osse septique. .

~

Pose:

- |dentique a celle de la fosse septique (voir page 2)

- Remplir de matériaux filtrants type "POUZZOLANE" de granulométrie 20 x50
- Remplir d'eau avant la mise en service

- Prévoir un regard de visite aprés l'appareil.

Entretien:

- Verifier I'élat des matériaux filtrants :
- Laver au jet d'eau au moins une fois par an
- En cas de colmatage, enlever et remplacer la couché supérieure de matériaux filtrants.




